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Bezpecnost’

Narodné dohovory

Nasledovné podkapitoly popisuju spdsob oznacovania poznamok, ktoré su pouzité v tomto dokumente.
Poznamky, upozornenia a vystrahy

V ramci tohto dokumentu je mozné, Ze text je doplneny ikonou a je vytlateny tu¢nym alebo Sikmym typom pisma.

Takéto bloky textu predstavuju poznamky, upozornenia a varovania, a pouzivaju sa tak, ako je to dalej uvedené:

o

POZNAMKA: POZNAMKA oznaéuje déleZita informéaciu, ktora vam poméze pri lepom vyuziti vasho
pocitatového systému.

A
UPOZORNENIE: UPOZORNENIE oznacuje mozné poskodenie hardvéru, alebo stratu udajov a zaroveri vam radi,

ako predist takémuto problému.

A

VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaduje mozné telesné poranenie a zarovef vam radi, ako predist takémuto
problému. Niektoré vystrahy sa mézu objavit' v alternativnych formatoch a mézu byt doplnené ikonou. V

takychto pripadoch je takéto Specifické prezentovanie vystrahy v sulade s nariadenim regulaéného organu.



Napajanie

A Monitor by mal byt prevadzkovany s pripojenim iba k takému zdroju napajania, aky je uvedeny na Stitku. Ak si
nie ste isti druhom sietového napajania, ktory je v ramci vasej doméacnosti, tuto nalezitost prekonzultujte s vasim

predajcom alebo s miestnym dodavatelom energie.

A Monitor je vybaveny trojkolikovou uzemnenou zastrékou, zastrékou s tretim (uzemnovacim) kolikom. Tato
zastréka je vhodna jedine pre uzemneny sietovy vystup, a to z bezpeénostnych dévodov. Ak do vaSej zasuvky
nedokazete zastrcit' trojzilovu zastréku, poziadajte o instalaciu vhodnej zasuvky elektrotechnika, alebo na

bezpeéné uzemnenie zariadenia pouzite adaptér. Nepodceniujte bezpecnostnu funkciu uzemnenej zastrcky.

Adednotku odpojte pocas burky, v rdmci ktorej sa vyskytuju blesky, alebo v pripade, ak zariadenie
nepouzivate pocas dlhsich ¢asovych obdobi. Tymto ochranite monitor pred poSkodenim spdsobenym narazovymi

pruadmi.

A Nepretazujte zasuvkové listy a predlzovacie kable. Pretazenie méze zapriCinit vznik poziaru alebo

zasiahnutie elektrickym prudom.

.&Aby ste zabezpecili uspokojujucu €innost, monitor pouZivajte iba v spojeni s pocitaémi uvedenymi v zozname

UL, a to takymi, ktoré maju vhodne nakonfigurované elektrické zasuvky oznacené 100 az 240 V pri napati min. 5 A.

AStenové zasuvka by mala byt nainStalovana v blizkosti zariadenia a mala by byt l'ahko pristupna.

1 Pouzivajte iba s dodanym sietovym adaptérom (vstup: 100 az 240 V str. pruad pri 50/60 Hz, vystup 20 V
jednosmerny prud,6 A)
Vyrobca:

TPV ELECTRONICS (FUJIAN) CO., LTD Model: ADPC20120



10,16 cm

InStalacia

A Monitor neumiestfiujte na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stolik. V pripade padu monitora
mdbze dojst k poraneniu osoby a méze taktiez dojst k vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba vozik, stojan,
trojnozku, konzolu alebo stolik odporu€any vyrobcom alebo predavany spolu s vyrobkom. Pocas inStalacie vyrobku
dodrziavajte pokyny vyrobcu a pouzivajte montazne doplnky odporu¢ané vyrobcom. Kombinaciu vyrobku s vozikom

premiestiiujte opatrne.

A Do Strbiny na skrinke monitora nikdy nezasuvajte ziadny predmet. Mohlo by to spdsobit poSkodenie
sucasti obvodov, €oho nasledkom by bol vznik poziaru alebo zasiahnutie elektrickym priadom. Nikdy na monitor

nerozlievajte tekutiny.

£ Y\Prednu &ast vyrobku nekladte na podlahu.

A Pri montazi monitora na stenu alebo na policu pouZivajte iba montaZnu supravu schvalenu vyrobcom a

postupujte podla navodu, ktory montazna suprava obsahuje.

£ 1 Okolo monitora nechaijte volné miesto, ako je to znazornené nizsie. V opacnom pripade nebude cirkulovanie

vzduchu dostato¢né, priCom prehrievanie méze spdsobit vznik poziaru alebo poskodenie monitora.

Pokial monitor instalujete na stenu alebo na stojan, pozrite si dolu uvedené odporu¢ané miesta na ventilaciu okolo

monitora:

Nainstalovany na stenu

10,16 cm
10,16 cm

s OKkoOlO za.rladenlav

ponechajte aspori
10,16 cm takéto velké volné
miesto.

Nainstalovany so stojanom

10,16 cm 10,16 cm

|

TT ! Okolo zariadenia | I
| - N . | |

) ‘ ponechajte aspor I H
L '

i takéto velké volné
miesto. - —=



Cistenie

.&Skrinku Cistite pravidelne tkaninou. Na zotretie neCistét mozete pouzit jemny Cistiaci prostriedok; pouzite ho

namiesto silného Cistiaceho prostriedku, ktory spdsobi poleptanie skrinky vyrobku.

.i\Poéas Cistenia davajte pozor, aby sa do vyrobku Cistiaci prostriedok nedostal. Tkanina na Cistenie by nemala

byt velmi drsna, pretoze by mohlo dbjst’ k poskriabaniu povrchu obrazovky.

.&Pred Cistenim vyrobku odpojte sietovy kabel.

i T Y “
- f— y
§ = -'.\
#,f,ﬁ.@ Ao .
g\
S i b HaO
I ]
T - - A . -

%, r %, A %, r




/4

Iné

.&Ak z vyrobku unika nezvyé&ajny zapach, zvuk alebo dym, odpojte OKAMZITE sietovu zastréku od privodu

elektrickej energie a spojte sa so servisnym strediskom.

.LZabezpeéte, aby neboli vetracie otvory zakryté stolom alebo zavesmi.

£Y\pogas prevadzky nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s vefkymi narazmi.

.&Neudierajte ani nehadzte monitorom pocas prevadzky alebo prepravy.



Instalacia
Obsah balenia

©

Monitor

* ©

*
Disk CD s navodom Zaruény list Stojan Zakladna Drziak VESA
O O * * * *

e

ol

ry
L

E
Kabel HDMI

Sietovy adaptér  Sietovy kabel Kabel DP

Kabel USB Mikrofénovy

kabel

kDo kazdej krajiny a regionu nebudu dodavané vsetky typy kablov na prenos signalu (Mikrofénovy, analogovy,

DVI, USB, DP a HDMI kabel). Overte si tuto skuto€nost u miestneho predajcu alebo v zastupeni spolo¢nosti AOC.



InStalacia stojana a zakladne

Zakladru nainstalujte alebo demontujte podla dolu uvedenych krokov.

Instalacia:
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Prispésobenie uhla sledovania

Pre optimalne pozeranie sa odporuca pozerat sa na celd plochu monitora; nasledne prispésobte uhol monitora
podla svojich vlastnych preferencii.
Pridrziavajte stojan, a tak pri zmene uhla monitora neprevalite monitor.

Monitor mézete nastavit podla nizSie uvedenych hodnét:

Uhol sklonu: -3,5° az 21,5° Uhol otac¢ania: 0°~90°

90°

3.5°~ 21 50

Uhol natocenia: -20°~20°

Zg POZNAMKA:
Pri nastavovani uhla sa nedotykajte LCD obrazovky. Mohlo by to spdsobit poSkodenie alebo zni¢enie LCD obrazovky.
11



Pripojenie monitora

Pripojenia kablov na zadnej strane monitora a pocitaca:

®6 O 000

1 Napajanie 6 Vystupné rozhranie USB 3.0

> | pp 7 Vys’aupqe rozhranie USB 3.0+ na rychle
nabijanie

3 | HDMI 8 Sluchadla (kombinované s mikrofénom)

4 | Vystup mikrofénu 9 Vstup mikrofénu

5 | Vstupné rozhranie USB 3.0 10 | HAaCik na sluchadla

Aby ste ochranili zariadenie, vzdy pred pripajanim vypnite pocita¢ a LCD monitor.

1 Sietovy kabel zapojte do portu DC na pripojenie k zdroju striedavého pridu na zadnej strane monitora.

2 Jeden koniec kabla DP zapojte do zadnej strany monitora a druhy koniec zapojte do portu DP v pogitaci.

3 Pripojte jeden koniec HDMI kabla k zadnej strane monitora a druhy koniec pripojte k HDMI portu na pocitaci.
4  Jeden koniec kabla AUDIO zapojte do vystupného konektora pre mikrofén a druhy koniec zapojte do

konektora pre mikroféon v pocitaci.

a

Zapnite monitor a pocitac.

Rozlisenie, ktoré podporuje obrazovy obsah:
DP:3840 x 2160@60Hz (maximalne)
HDMI:3840 x 2160@30Hz (maximalne)

Ak sa na monitore zobrazi obraz, inStalacia je ukonena. Ak sa obraz nezobrazi, pozrite si ast RieSenie problémov.
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Poziadavky na systém

1. Funkcia G-systém:
Kompatibilna graficka karta: GeForece GTX 650 Ti Boost alebo vysSia

(zoznam kompatibilnych grafickych kariet najdete na www.nividia.com/G-sync)

Ovladac: GeForece 331.58 alebo

vy38i Operacny systém: Windows 7/8/8.1

13
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Montaz na stenu

Priprava pre inStalaciu doplnkového ramena uréeného pre montaz na stenu.

Tento monitor je mozné namontovat na stenu prostrednictvom ramena uréeného pre montaz na stenu, ktoré si

mbzete zakupit zvlast. Pred montazou odpojte privod energie. Postupujte podla nasledujucich krokov:

1 Odmontujte zakladnu.
Pri montazi ramena uréeného pre montaz na stenu postupujte podla navodu vyrobcu.
Umiestnite rameno uréené pre montaz na stenu na zadnu stranu monitora. Polohu otvorov na ramene
zarovnajte s otvormi na zadnej strane monitora.
Do otvorov vlozte 4 skrutky a utiahnite ich.
Znova pripojte kable. Pozrite si navod na pouzitie, ktory je sucastou volitelného ramena uréeného pre

montaz na stenu, kde najdete pokyny ohladne jeho pripevnenia na stenu.

Poznamka: Na vSetkych modeloch nie su k dispozicii otvory pre skrutky drziaka VESA. Poradte sa s predajcom

alebo servisnym strediskom AOC.
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Nastavenie

Nastavenie optimalneho rozliSenia

Windows 10

Pre Windows 10:

+  Pravym tlagidlom kliknite na START (START).

+  Kiliknite na polozku ,,CONTROL PANEL*“ (OVLADACI PANEL).

Programs and Features
Power Options
Event Viewer
System
Device Manager
Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

I Comrmand Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

Desktop

Kliknite na ,,DISPLAY* (OBRAZOVKA).

3 Al Control

ftems

[ > Control Panel > Al Control Panel ftems

File Edt Viev Tools Help

Adjust your computer’s settings

) Admiisrtive Tols A Bk e

I y
o AutoPlay (Windows 7)
:

@) Credential Manager iy DateandTime

[g Default Programs

&y Display @ Ease of Access Center glo commmmE
Flash Player (32-bit) A Fonts o§ HomeGroup

<> Keyboard G Language P wouse

&g Phone and Modem P power options (] Programs and Features

P Region

W RemoteApp and Desktop
9 Connections

® synccenter

B8 Windows Defender

W' Security and Maintenance

B system
o windows Firewall

¥ s S
¥ storage Spaces

S}J User Accounts

& sitLocker Drive Encryption

=

=]
&
&
=

@

X4 Color Management
Device Manager

i) Devices and Printers

File Explorer Options @ FileHistory

€Y intemet Options
Network and Sharing

o &y Personalization
enter

Indexing Options

Realtek HD Audio Manager (Bl Recovery
Sound B speech Recognition

Taskbar and Navigation [y Troubleshooting

@ B4 (32-bit)

Work Folders

Kliknite na tlacidlo ,,Change display settings“ (Zmenit’ nastavenia obrazovky).
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1 Display -
& > ~ 4 1 Control Panel > All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . .
Change size of items

To change the size of text, apps, and other items, use these dicplay settings, If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier, If neither of these makes the changes you want, you can set a custom
& Calibrate colr scaling level (not recommended). Setting custorn levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Adjust resolution

Change display settings

Adjust ClearType text Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific itemn.

Title bars v||s v [JBold

Apply

See also
Personalization

Devices and Printers

Nastavte rozliSenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimaine prednastavené rozlisenie.

3 Screen Resolution .
€ v 4 15 Control Panel 5 All Control Panel ltems > Display > Screen Resolution v O Search Control Panel

File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display

Detect

Identify

Display: 1.B24 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape |

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

OK Cancel | Apply

16



Windows 8

Pre Windows 8:

»  Kliknite pravym tlaidlom a potom kliknite na All apps (VSetky aplikacie) v pravom spodnom rohu obrazovky.

g
A a0
O
@

Ko R NS @O

EETSa

* Nastavte polozku ,,View by* (Zobrazit’ podla) na ,,Category“ (Kategoria).

«  Kliknite na ,,Appearance and Personalization“ (Vzhlad a prisposobenie).

(=] Control Panel - o IEN
|
- ~ 1 B Control Panel » v & ch Control Pane P
Adjust your computer’s settings e Category ~
v, ]
9 T W,
Appearance and Personalization
- rk and Internet .w Change the theme
-,

*  Kliknite na ,,DISPLAY*“ (OBRAZOVKA).

17



®© ~ 4 W% Control Panel » Appearance and Personalization » v ¢ Search Control Panel »
I Hom =
Conol Panettiome *f Personalization
% Change the theme | Change desktop background
System and Sec
iy Change the color of your taskbar and window borders | Change sound effects | Change screen saver

Network and Internet -

Hardware and Sound Display . - -
Make text and other items larger or smaller | Adjust screen resolution

Programs
Taskbar

User Accounts and Family
Safety Customize icons on the taskbar

£ ,,,," m“m:“ Ease of Access Center
i on Accommodate low vision | Usescreenreader = Tum on easy access keys | Tumn High Contrast on or off
Clock, Language, and Region .
Ease of Access Folder Options

Specify single- or double-click to open | Show hidden files and folders

Fonts
Preview, delete, or show and hide fonts = Change Font Settings | Adjust ClearType text

@l

«  Nastavte rozli$enie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimaine prednastavené rozlisenie.
e "~ ScreenResolution e - olEN

® + 4 ) ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v &  Search Control Panel P

Change the appearance of your display

Display: [1.PuaTaH »]
[ 1820 1080 v|
Orientation: High
[ 1920 x 1080 (Recommended)
Advanced settings

1600 = 900
Make text and othes
What display settin

oK Cancel | | Apply
1024 = 768
Low

18



Windows 7
Pre Windows 7:
+  Kliknite na START (START).

+  Kliknite na polozku ,,CONTROL PANEL“ (OVLADACI PANEL).

o Cyberlink PowerCinema

Paint ]

e

m Windows Media Center 4

& Pictures
&~ Touch tool
e
1 Music
| Getting Started r
¥ &
- Ga
Callculator
Computer
Sticky Notes k
) Control Panel
\\ Snipping Tool

vices Printers
¥ Maagnifier
e .

» Al Programs

Help and Support

: . i
Il Pl <hutdown >

«  Kliknite na ,,Appearance‘ (Vzhlad).

3 » Control Panel » Al Control Panel llems » Sl »

* 5 y
o pd
2 ] L]
(] 3 i
o « -
r & =
B - N y
- 5 »
® -~ 9
® Re » -
-~ L} ' -
" 1 -
@

*  Kliknite na ,,DISPLAY"“ (OBRAZOVKA).

=  Appearance and Personalization

- olEN
| kG = 1 % » ControlPanel » Appearance and Personalization » T Toarncon B

Control Panel Home

g Personalization

System and Security

Metwork and Intemet

Harduare and Sound B°

splay
™ Mske text and other items larger or smaller | A
Programs

User Accounts and Family Taskbar
Safety BEEm Customize icons ant
© Appearance and Ease of Access C
Personalization v
Clock, Language, and Region

Ease of Access

* Kiliknite na tlacidlo ,,Change display settings“ (Zmenit’ nastavenia obrazovky).

19



Make it easier to read what's on your screen
You can change the size o
temporarily enlarge just p

nd other tems on your sreen by choosing one of hese options. To
he screen, use the Magnifier ol

e cisplay settings
Sater - 100% Preview

@ Medium - 125% (default
Larger - 150% m

Adjust ClearType text

Set custom text size (PT

Nastavte rozlidenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimaine prednastavené rozlisenie.

. Screen Resolution o (o]

® v + M s ComroiPanel » Appesrance sndPessonsiization » Display b Screen Resclution ‘e »
Change the appearance of your display

Detect

Identity

Display: 1PLRTH
Resolution 1920% 1080 (Recommended) v
Orientation: H

1920 = 1080 (Recommended)

Advan:
1600 % 900
oK Cancel
1024 768

20



Aktivacné tlacidla

99390

1 Source/Exit
2 </ Volume (Hlasitost)
3 >

4 Menu / Enter

5 Power (Napajanie)

£ Exit (Ukonéit)

Ked ponuka OSD nie je zatvorena, pouzivatelské udaje ulozte stlacenim tlacidla Exit (Ukongit).

</ Volume (Hlasitost’)
Ked nie je otvorena Ziadna ponuka OSD, stlacenim tlacidla Volume (Hlasitost) aktivujte panel s nastavenim

hlasitosti a stlacenim tlacidla < alebo > nastavte hlasitost (iba pre modely s reproduktormi).

(M) menu/Enter (Ponuka/Zadat))

Stlacenim tohto tlacidla zobrazite OSD alebo potvrdite vyber.

Q) Napajanie
Stlacte vypina¢, ak chcete, aby monitor presiel do pohotovostného reZzimu. Po uplynuti 12 minut sa monitor

automaticky vypne.
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OSD Setting (Nastavenie OSD)

Zakladné a jednoduché pokyny ohladne tlacidiel ovladacich prvkov.

Contrast

Brightness Color Setup

Game color I e, 0SD Setup

Shadow Control || Extra

Gamma | Gamma

Overdrive Medium

Game mode Off

1) Stlaenim MDiagidla MENU (Ponuka) zaktivujete okno s OSD.
2) Stlacenim tlacidla < alebo > sa mbzete pohybovat v rdmci funkcii. Ked je pozadovana funkcia zvyraznena,

stlagenim tlagidia 0 MENU (Ponuka) ju aktivujte. Stlaéenim tlacidla < alebo > sa mbzete pohybovat v ramci
funkcii vedlaj$ej ponuky. Ked je pozadovana funkcia zvyraznena, stlacenim M1agidla MENU (Ponuka) ju

zaktivujete.

3) Stlaenim tlacidla < alebo > zmenite nastavenia pre zvolenu funkciu. Pre ukon&enie stlacte 3 auto

(Automaticky). Ak si Zzelate prispdsobit’ akukolvek ind funkciu, zopakujte kroky 2 — 3.
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Luminance (Svietivost’)

Ay
Contrast “C"\

)
Brightness »H» Color Setup

Game color ] ﬁ OSD Setup

Shadow Control [ ] 0 . Exira

Gamma 4 Gamma

Overdrive Medium

Game mode

1. Stlagenim [ (Ponuka) zobrazite ponuku.

2. Stlacenim tlacidla < alebo > zvolte - alebo + zvolte ¢ (Luminance (Svietivost)) a stlacenim tlacidla (m
do tejto ponuky vstupite.
Stlacenim tlacidla < alebo > zvolte vedlajSiu ponuku a stlatenim tlacidla [ 4o nej vstupite.

Nastavte stlaéenim tlacidla < alebo >.

5. Stlagenim tlagidla = ukongite &innost.

Kontrast z Digitalny register.
Kazdym krokom sa hodnota 0-100
zvysi alebo zniZi o 1

Contrast
(Kontrast)

Nastavenie jasu Kazdym krokom

Brightness (Jas) sa hodnota zvysi alebo znizi o 1 0-100
Game Color o
(Farby hry) Nastavit farbu hry 0-200
Shadow Control Uprava nastavenia vypnutia
(Ovladanie pra . yp 0-3
L . digitalneho jasu
. tienovania)
Lumlqancg ‘ Gamma 1 (2,2)
(Svietivost) Gamma Nastavenie hodnoty gamma Gamma 2 (2,0)
Gamma 3 (2,4)
Overdrive Silna/Stredna/
. nastavenie doby odozvy Slaba/Nepatrnd/
(Preskenovanie) Vvonit
ypnut

Na hranie hier FPS (strelec v
prvej osobe). Zlepsuje detaily s

A . FPS
Game Mode uroviou Ciernej na tmavom
(Rezim pre hry) | motive.

Na hranie (stratégia v realnom RTS

Case). ZlepSuje kvalitu obrazu.
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Na hranie pretekarskych hier
poskytuje najrychlejsi ¢as
odozvy a vysoku sytost farieb.

Racing (Preteky)

Nastavenia predvolby

pouzivatela su ulozené ako Hra .

Gamer (Hra)

Hra Smartimage neposkytuje
Ziadnu optimalizaciu

off (vyp.)
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Color Setup (Nastavenie farieb)

Low Blue Light Luminance

Color Temp.

Red for OSD Setup

Green Extra

Blue

1. Stlagenim tlagidia M Menu (Ponuka) zobrazite ponuku.

2. StlaCenim tlacidla < alebo > zvolte moznost & (Color Setup (Nastavenie farieb)) a stlaéenim tlacidla

M 4o nej vstupite.
Stlacenim tlacidla < alebo > zvolte vedlajSiu ponuku a stlaéenim tlacidla m 4o nej vstupite.

Nastavte stlacenim tladidla < alebo >.

5. Stlagenim tlagidla £=F ukonéite ginnost.

Color Setup
(Nastavenie
farieb)

Low Bule Light
(Modré svetlo)

Nastavenie posunu narastu modrej

0-20

Warm (Teplé)

Vyvolanie teplého teplotného stupna
farieb z EEPROM.

Neuvadza sa

Normal Vyvolanie normalneho teplotného Neuvadza sa
(Standardné) |[stupria farieb z EEPROM.
Color Temp. .\|Vyvolanie studeného teplotného .
(Teplota farieb) Cool (Studené) stupiia farieb z EEPROM. Neuvadza sa

sRGB

Vyvolanie teplotného stupna farieb
sRGB z EEPROM.

Neuvadza sa

User (Vlastné)

Vyvolanie uzivatelskej teploty farieb
z EEPROM.

Neuvadza sa

Red (Cervena)

Neuvadza sa

Narast Cervenej z digitalneho
registra. Kazdym krokom sa hodnota
zvySi alebo znizi o 1

0-100

Green (Zelend)

Neuvadza sa

Narast zelenej z digitalneho registra.
Kazdym krokom sa hodnota zvysSi
alebo znizi o 1

0-100

Blue (Modra)

Neuvadza sa

Narast modrej z digitalneho registra.
Kazdym krokom sa hodnota zvysSi
alebo zniZi o 1

0-100

Poznamka:

(1) Jas a kontrast sa nedaju nastavit v teplote farieb dRGB.

(2) Ponuka farieb OSD sa zmeni spolu so zmenou farby obrazu
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OSD Setup (Nastavenie OSD)

Language

Timeout

H.Position

V.Paosition

Transparence

Break Reminder

English

.

;m

4

Luminance

Color Setup

1. Stlagenim tlagidla [ (Ponuka) zobrazite ponuku.

2. Stlagenim tlacidla < alebo > zvolte moznost @%‘ (OSD Setup (Nastavenie OSD)) a stlacenim tlacidla (m]

do nej vstupite.

Stlacenim tlacidla < alebo > zvolte vedlajSiu ponuku a stlaéenim tlacidla m 4o nej vstupite.

Nastavte stlacenim tlacidla < alebo >.

5. Stlagenim tlagidla T-F ukonéite ginnost.

Language (Jazyk)

Jazyk zobrazenia ponuky OSD nastavte na
angli¢tinu (angli¢tina je predvolené
nastavenie)

English, Francais, Espafiol,
Portugués, Deutsch,
Italiano,Nederlands,Suomi ,
Svenska, Polski, Cestina,

Pycckuit, St=01, BfhdL,
fafAse, HAE
Timeout (Casovy |Nastavenie asového intervalu vypnutia 5-120
interval vypnutia) |ponuky na obrazovke. Kazdym krokom sa
hodnota zvysi alebo znizi 0 5
OSD Setup A H. Position Nastavenie horizontalnej polohy ponuky na |0-100
(Nastavenie (Horizontalna obrazovke. Kazdym krokom sa hodnota zvysi
0SD) ﬂa poloha) alebo znizi 0 25
V. Position Nastavenie vertikalnej polohy ponuky na 0-100
(Vertikalna poloha)|obrazovke. Kazdym krokom sa hodnota zvysi
alebo zniZzio 5
Transparence Nastavenie priehladnosti ponuky OSD. 0-100
(Priehfadnost) Kazdym krokom sa hodnota zvySi alebo
znizi o 25
Break Reminder |Pripomenutie vypnutia, ak pouzivatel ON (Zap.)/OFF (Vyp.)
(Pripomenutie nepretrzite pracuje viac ako 1 hodinu
ohladne prestavky)
Poznamka:

1) Ked je zapnutd, kazdu hodinu je vygenerovana sprava s pripomienkou na prestavku (1, 2, 3....24 hodin, > 24 hodin),
a zobrazena bude po dobu 10 sekund. Tato sprava zmizne stlacenim lubovolného funkéného klavesu.
2) Tato sprava je umiestnena v predvolenej strednej polohe obrazovky a pomocou ponuky OSD ju nemozno zmenit.
3) Prevadzkovy €as sa musi vynulovat a znova vypo itat’ pri vypnuti a zapnuti napajania, vypnuti a zapnuti jednosmerného
prudu alebo pri prepnuti alebo ukonéeni rezimu Uspory energie.
4) Udaje mozno uloZit v ramci &asového limitu ponuky OSD.

26




Extra (Dalsi)

Reset Luminance

Deep Sleep Color Setup

USB Charge Stz

1. Stlagenim tlagidla M Menu (Ponuka) zobrazite ponuku.

7’

N
2. Stladenim < alebo > zvolte moznost & > (Extra (Dal$i)) a stladenim tlagidla m go nej vstupite.
3. Stlacenim tlacidla < alebo > zvolte vedfajSiu ponuku a stlacenim tlacidla m 4o nej vstupite.
4. Nastavte stlaCenim tla€idla < alebo >.
5. Stlagenim tlagidla £+ ukongite &innost.
Reset Vymazat kazdy stary stav automatickej ANO
(Resetovanie) |konfiguracie a teplotu farieb nastavit na
Teplé
Do hlavnej ponuky sa nevracajte ani ju NIE
neohnoviiite
Deep Sleep AK nie je Ziadny signal, monitor sa za 15 On (Zap.)
Extra - . #|(Hiboky spanok) [minut prepne do rezimu spanku
(Dalsi) é"\ Ak nie je Ziadny signal, monitor sa Off (Vyp.)
neprepne do rezimu spanku
Nabijanie cez Ked nie je Ziadny signal, USB moze On (Zap.)
uUSB podporovat’ nabijanie cez USB
Ked nie je ziadny signal, USB neméze Off (Vyp.)
podporovat nabijanie cez USB
Poznamka:

1) Jazyk ponuky OSD nesmie byt obnoveny.
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Indikator LED

Stav Farba indikatora LED
Rezim plného vykonu Biela
Rezim aktivneho vypnutia Oranzova
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Ovladac

Ovladac¢ monitora

Windows 10

»  Spustenie systému Windows® 10

+  Pravym tlagidlom kliknite na START (START).

Programs and Features
Power Options
Event Viewer
System
Device Manager
Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

I Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out
Desktop

Kliknite na poloZku ,,Control Panel* (Ovladaci panel).

Kliknite na ikonu ,,Display” (Obrazovka).

3 All Control Panel tems
4 [0 5 ControlPanel > All Control Panel ez

Fle Edt View Tool Help

Adjust your computer's settings

S = Backup and Restore
= . % Wind

{2 Administrative Tools HQ Autoplay i)

@) Credential Manager 7 Date and Time

[ Default Programs
) Display

Flash Player (32-bit)

@ Eose of Access Center glo cosmmm=

A Fonts
& Language
‘Lj Power Options

4 RemoteApp and Desktop
s I
B regon B Comectons

o HomeGroup

P Mouse

] Programs and Features

< Keyboard

g Phone and Modem
YWV Security and Maintenance
& system

o Windows Firewall

g Storage Spaces ® synccenter

8 User Accounts 88§ Windows Defender

& sittocker Drive encryption Sl Color Management

2! Device Manager ) Devices and Printers

E1 File Explorer Options & File History

42 Indexing Options ‘Jﬁl Internet Options
E& Network and Sharing y

L vl & Personalization
@ Realtek HD Audio Manager Sl Recovery

@ sound U Speech Recognition
[] Taskbar and Navigation  [Jl] Troubleshooting
@ Work Folders @ B (32-bit)
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Kliknite na tlacidlo ,,Change display settings“ (Zmenit’ nastavenia obrazovky)

1 Display -
& = ~ 4 [ Control Panel » All Control Panel ltems » Display ~ O Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . .
Change size of items

Adjust resolution To change the size of text, apps, and other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set a custom
& Calibrate color scaling level {not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior en some displays.

Change display settings

Adjust ClearT, .
Just ClearType text Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~| |89~ [JBold

Apply
See also
Personalization
Devices and Printers
Kliknite na tlacidlo ,,AdvancedSettings“ (RozSirené nastavenia).
=3 Screen Resolution -
« v 4 3> ControlPanel > All Control Panelltems > Display > Screen Resolution v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.B24 ~
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape s

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

oK Cancel | | Apply
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Kliknite na kartu ,,Monitor“ a potom kliknite na tlacidlo ,,Properties* (Vlastnosti).

I.N:Iaptu Manitor |Tmublsshoul| Color Management t ] GeForce 9100M G

Monitor Type

| Generic PP Manitar

Monitor Seftings
Screen refresh rate:
60 Herz -

Hide modes that thia monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bif) -

e
| oK Cancel Apply

Kliknite na kartu ,,Driver” (Ovladac).

Qeric PnP Monitor Properties XZ
General | Driver | Details
| h{ Genaric PnP Monitor
Driver Provider Microsoft “
Driver Date 6/21/2006 |
Driver Version 6.1.7600.16385 ||
Digital Signer. Microsoft Windows |

Diniver Details To view details about the driver files
|
Update Driver.., To update the driver software for this device

lfthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver.

Disable Disables the selected device.
[ 5 T stall the drives anced).
o unin e driver (Advanced)

o

Roll Back Drive:

Otvorte okno ,,Update Driver Software-Generic PnP Monitor“ (Aktualizovat’ softvér ovladaca — Genericky
PnP monitor) kliknutim na moznost ,,Update Driver...“ (Aktualizovat’ ovlada€...) a nasledne kliknite na tlacidlo

»Browse my computer for driver software“ (Za ucelom zistenia softvéru ovladaca prehladavat’ moj pocitac).

How do you want to search for driver software?

% Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

=+ Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,
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*  Zvolte ,,Let me pick from a list of device drivers on my computer” (Ja sam vyberiem ovlada¢ zo

zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pocitaci).

E

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:
D:\Drivers\Touch devic - B

¥ Include subfolders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same categery as the device.

Next | Cancel |

»  Kiliknite na tlacidlo ,,Have Disk“ (Mam disk). Kliknite na tlacidlo ,,Browse“ (Prehladavat’) a vyhladajte nasledovny

adresar:
X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).

S@ftware - Generic PnP Manitor —

|
Insert the manufacturer's installaion disk. and then make _ |
sure that the correct drive is selected below. |

Cancel |

Copy manufacturer's files from:
Fi\Drivers\2936val

5T — 0 £ .

Tell me why driver signing is important

e Zvolte subor ,,xxx.inf a kliknite na tlacidlo ,,Open“ (Otvorit). Kliknite na tla¢idlo ,,OK*.

«  Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Next (Dalej). Stbory sa z disku CD skopiruji na vas pevny disk.
»  Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte disk CD.
*  Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily

zodpovedajuce farbam.
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Windows 8

*  Spustte operacny systém Windows® 8

«  Kliknite pravym tladidlom a potom kliknite na All apps (VSetky aplikacie) v pravom spodnom rohu obrazovky.

f.?'
b

«  Kiliknite na ikonu ,,Control Panel“ (Ovladaci panel).

* Nastavte polozku ,,View by* (Zobrazit' podl'a) na ,,Large icons* (Velké ikony) alebo ,,Small icons*“ (Malé ikony).

= Al Control Panel ltems - oEN

LF) Le & |

7| = re— e

& ra I, Fite

a vor 2

B L P tiou

= E .

R B =

E s ®) s

g2 us B Windows 7 ile Recovery &) Windows Defender
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Kliknite na ikonu ,,Display“ (Obrazovka).

"3 » Control Panel » Al Control Panel ltems »

r's settings

»

]

& Desx P o

@ A

3 @

e 7 Y

B - &

- e L @
Y N

% e ™

5 ¥ A

% W

@

Las e

B

Er@cw

Kliknite na tlacidlo ,,Change display settings“ (Zmenit’ nastavenia obrazovky).

@ » Control Panel b All Control Panel ltems b Display

Larger - 150%

Kliknite na tlacidlo ,,Advanced Settings*“ (RozSirené nastavenia).

» Control Panel » Al Control Panel hems » Display »

L Nvidia Defauit Flat Panel ~

1920 » 1080 (recommended)

Landscape &

o

Detect

Ideniity

Kliknite na kartu ,,Monitor“ a potom kliknite na tlaidlo ,,Properties* (Vlastnosti).
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| Adaptes Monitor | Troubleshoot | Color Management | 1 GeForee 9100M G
Monitar Type

| Generic PnP Manitor

Manitor Settings
Screen refresh rate:
&0 Herz -

Hide modes thatthis monitor cannot display

Kliknite na kartu ,,Driver“ (Ovladac).

ﬁe{ic PP Monitor Properties DX

General | Driver | Details

| HII Generic PnP Monitor

Driver Provider Microsoft

Driver Date 6{21/2006

Drriver Version 6.1.760016385
Digital Signer. Microsof Windows

Diver Details To view details about the drver files
| Update Driver.., To update the driver software for this device

lfthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver.

Disable Disables the selected device.
[ P ] To uninstall the driver (Advanced).

Roll Back Driver

ok ] [ concel ] |

Otvorte okno ,,Update Driver Software-Generic PnP Monitor“ (Aktualizovat’ softvér ovlada¢a — Genericky PnP

monitor) kliknutim na ,,Update Driver...“ (Aktualizovat’ ovlada¢...)" a nasledne kliknite na tla¢idlo ,,Browse my

How do you want to search for driver software?

# Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

@ Browse my computer for driver software

Locate and install driver software manually

computer for driver software“ (Za ucelom zi

=y
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Zvolte ,,Let me pick from a list of device drivers on my computer* (Ja sam vyberiem ovlada¢ zo

zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pocitaci).

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:
D:\Drivers\Touch devic - B

¥ Include subfolders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same categery as the device.

Next | Cancel |

Kliknite na tlacidlo ,,Have Disk*“ (Mam disk). Kliknite na tla¢idlo ,,Browse” (Prehladavat’) a vyhladajte
nasledovny adresar:

X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).
=

3@\:' are - Generic PnP Monitor | S

|
Insert the manufacturer's installation disk. and then make |
sure that the correct drive is selected below. |

|
,

Copy manufacturer's files from:
Fi\Drivers\2936val

5T — 0 £ .

Tell me why driver signing is important

l R

Zvolte subor ,,xxx.inf“ a kliknite na tlacidlo ,,Open* (Otvorit). Kliknite na tlacidlo ,,OK“.

Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Next“ (Dalej). Stbory sa z disku CD skopiruji na vas pevny disk.
Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte disk CD.

Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily

zodpovedajuce farbam.
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Windows 7

*  Spustte operacny systém Windows® 7

+  Kliknite na tlagidlo ,,Start“ (Start) a potom kliknite na ,,Control Panel“ (Ovladaci panel).

) Paint b

€D vincons viegia center ’ =I5

Pictures

&~ Touch too!

e

| Getting Starte »
i Getting Started

Callculator

Computer

Control Panel

\\ Snipping Too
% Devices and Printers
Maagnifier
Default Programs

» Al Programs

Help and Support

I
Il Pl <hutdown >

»  Kliknite na ikonu ,,Display*“ (Obrazovka).

3 » Conrol Pancl » Al Control Ponel liems » ~lr £

» 3
3 @
= a - L]
@ @ -
e =

L] & & /
- L ¥
s x 9

. ®
-~ L ) .
a 3w

*

* Kiliknite na tlacidlo ,,Change display settings“ (Zmenit’ nastavenia obrazovky).

@ 4 Control Panel »_All Control Panel liems » Display -l

L)

Larger - 150%
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Kliknite na tlacidlo,,AdvancedSettings* (RozSirené nastavenia).

» Cortrol Panel Al Control Panel Rems » Dsplay + Screen Resoluion = [+, | search Contot Panai 2

Change the appearance of your display
Detect

iaentty

Display: 1 Nvidia Defauit Flat Panel ~
Resolution 1920 » 1080 (recommended)
Orientation: Landscape 5

o Cancel

Kliknite na kartu ,,Monitor“ a potom kliknite na tla¢idlo ,,Properties* (Vlastnosti).

| Adapter Monitor .Troubleshooi|Codorl.|anagament 4 GeForce 9100M G
Monitor Type

Generic PnP Monitor

“y Properies

Monitor Setings

Screen refresh rate:

60 Herz -

Colors
True Color (32 bif) X

Kliknite na kartu ,,Driver* (Ovladac).

ﬁlerlc PnP Monitor Properties

General | Driver | Details

k Generic PnP Maonitor

Driver Provider. Microsoft 1l
Driver Date 6212006
Driver Version 6.1.7600. 16385

Digital Signer. Microsoft Windows
L
DriverDetails | To view details about the driver files
L
Update Driver. | To update the driver software for this device

[fthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver.

Disable | Disables the selected device.

| To uninstall the driver (Advanced).

| OK | Cancel

Otvorte okno ,,Update Driver Software-Generic PnP Monitor“ (Aktualizovat’ softvér oviadaca — Genericky PnP
monitor) kliknutim na ,,Update Driver...“ (Aktualizovat’ ovladac...) a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Browse my

computer for driver software* (Za u¢elom zistenia softvéru ovladaca prehladavat’ moj pocitac).
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How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

=+ Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

e ]

e Zvolte ,,Let me pick from a list of device drivers on my computer” (Ja sam vyberiem ovlada¢ zo

zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pocitaci).
. i

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

x\Drrivers\Touch device| - Browse...

] Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

«  Kliknite na tla¢idlo ,,Have Disk“ (Mam disk). Kliknite na tlacidlo ,,Browse‘ (PrehFadavat’) a vyhladajte

nasledovny adresar:
X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).

P

iftware - Generic PnP Monitor  —

Insert the manufacturer's installaon disk. and then make
sure thatthe correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from

FiDrivers\eS36vu

Tell me why driver signing is important

»  Zvolte subor ,,xxx.inf“ a kliknite na tlagidlo ,,Open“ (Otvorit). Kliknite na tlacidlo ,,OK*.
«  Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Next“ (Dalej). Stbory sa z disku CD skopiruji na va$ pevny disk.
»  Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte disk CD.

*  Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily zodpovedajuce

farbam.
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Riesenie problémov

Problém a otazka

Mozné rieSenia

LED indikator napajania
nesvieti

Uistite sa, Zze hlavny vypinac je zapnuty a Ze sietovy napajaci kabel je spravne
pripojeny k uzemnenej zasuvke a k monitoru.

Ziadny obraz na obrazovke

* Je sietovy napajaci kdbel pripojeny spravne?

Skontrolujte pripojenie sietového napajacieho kabla a privod elektrickej
energie.

* Je kabel spravne pripojeny? (Pripojenie pomocou kébla na prenos signalu)

*Pokial je napajanie zapnuté, restartujte pocita¢, aby ste videli po€iato&nu
obrazovku (prihlasovacia obrazovka), ktora sa zobrazi.

Ak sa zobrazi ivodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka), vykonajte
bootovanie pocita¢a v spravnom rezime (bezpecény rezim pre systém Windows
ME/XP/2000) a potom zmente frekvenciu video karty.

(Pozrite si Cast Nastavenie optimalneho rozliSenia.)

Ak sa uvodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka) nezobrazi, spojte sa so
servisnym strediskom alebo predajcom.

*Vidite na obrazovke spravu ,Vstup nie je podporovany“?

Tuto spravu uvidite, ak signal z video karty prekracuje maximalne rozliSenie a
frekvenciu, ktoré monitor nedokaze spravne spracovat. Nastavte hodnotu
maximalneho rozlienia a frekvencie, ktoré dokaze monitor spravne zvladnut.
* Uistite sa, Ze ovladace monitora AOC su nainstalované.

Obraz je rozmazany a vyskytuje
sa problém zobrazenia
,duchov*

Nastavte ovladace jasu a kontrastu.

Uistite sa, Ze nepouzivate predlzovaci kabel alebo spinaciu skrinku.
Odporucame, aby ste monitor pripojili priamo ku konektoru vystupu video karty
na zadnej strane.

Obraz skace, blika alebo sa v
ramci obrazu vyskytuje vinovity
vzor

Elektrické zariadenia, ktoré mozu spdsobovat elektricku interferenciu
premiestnite podla moznosti ¢o najdalej od monitora.

Pouzivajte maximalnu hodnotu frekvencie obnovovania, ktorej je vas monitor
schopny, a to pri vami pouzivanom rozliseni.

Monitor zamrzol v rezime
»aktivneho vypnutia“

Hlavny vypinac po¢itaca by mal byt v polohe zapnutia ON (ZAP.). Video karta
pocitata by mala byt nalezite umiestnena v otvore na jej vioZenie.

Uistite sa, Zze kabel na prenos obrazového signalu monitora je spravne
pripojeny k pocitacu. Skontrolujte kabel na prenos obrazového signalu
monitora a uistite sa, Ze Ziadny z kolikov nie je ohnuty.

Uistite sa, Zze pocita€ sa zapne, ked na klavesnici tuknete na klaves CAPS
LOCK a ¢i svieti kontrolka CAPS LOCK LED. LED indikator by mal pri stl&€ani
klavesu CAPS LOCK zhasnut alebo sa rozsvietit.

Strata jednej z primarnych
farieb (CERVENA, ZELENA
alebo MODRA)

Skontrolujte kabel na prenos obrazového signalu monitora a uistite sa, ze
Ziadny z kolikov nie je poSkodeny. Uistite sa, Ze k&bel na prenos obrazového
signalu monitora je spravne pripojeny k pocitacu.

Na obraze sa vyskytuju farebné
chyby (biela nevyzera ako biela)

Nastavte farbu RGB alebo zvolte poZadovanu teplotu farieb.
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Specifikacie

VSeobecné Specifikacie

Nazov modelu

AG271UG

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

68,4 cm po uhlopriecke

Panel ~
Rozstup pixlov 0,15525 mm (V) x 0,15525 mm (S)
Obraz rozhranie DP/HDMI
Zobrazenie farieb 16,7 mil. farieb
Horizontalny rozsah snimania DP: 52 az 133 kHz
HDMI: 30 az 140 kHz
VeI’_kost’ gmaxim’a'lna). pre 596,16 mm
horizontalne snimanie
o . . DP: 30 az 60 Hz
\Vertikalny rozsah snimania HDMI: 24 a3 60 Hz
Vell_<o’st (ma)flmalpa) pre 335,34 mm
vertikalne snimanie
. . . [HDMI: 1920x1080@60Hz
Optimalne predvolené rozliSenie DP: 3840 x2160@60Hz
n Plug & Play VESA DDC2B™
né
Konektor pre vstup DP/HDMI/ Vstup mikrofénu
Konektor vystupu Vystup mikrofénu
Zdroj napajania 20 V jed. prud, 6 A
Typicky (jas = 90, kontrast = 50) 50 W
Spotreba energie (jas = 100, kontrast =100) 90 W
Uspora energie <0,5W
Off timer (Vypnutie ¢asovacom) (0 az 24 hodin
Reproduktory 2x2W
Typ konektora DP/HDMI
Typ signalneho kabla Odpojitefny
Rozmery a hmotnost:
Fyzické . . L <
charakteristiky \VySka (so zakladriou) 433 az 563 mm
Sirka 623 mm
Hibka 218,2 mm
Hmotnost (len monitor) 6,8 kg
Prevadzkova 0°~ 40°
Teplota
Nie prevadzkova -25°~ 55°
Prostredie

Nadmorska vyska

Prevadzkova

0 a2 5000 m (0 a2 16404 stop)

Nie prevadzkova

0 az 12192 m (0 az 40000 stop)
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Prednastavené rezimy zobrazenia

HORIZONTALNA

VERTIKALNA

STANDARD ROZLISENIE FREKVENCIA (kHZ) | FREKVENCIA (HZ) ZDROJ

VGA 640x480@60Hz 31.469 59.94 HDMI/DP

SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317 HDMI/DP
XGA 1024x768@60Hz 48.363 60.004 HDMI/DP
FHD 1920x1080p@60Hz 67.5 60 HDMI/DP
UHD 3840x2160p@24Hz 54 24 HDMI/DP
UHD 3840x2160p@30Hz 67.5 30 HDMI/DP
UHD 3840x2160p@60Hz 133.312 60 DP
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Priradenie kolikov

|

19 17 15 13 11 8 T 5 3

[_]

]
18 16 14 12 10 8 & 4 2
1

(

20-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

Cislo kolika Nazov signalu Cislo kolika Nazov signalu
1 ML_Lane 3 (n) 11 GND
2 GND 12 ML_Lane 0 (p)
3 ML_Lane 3 (p) 13 CONFIG1
4 ML_Lane 2 (n) 14 CONFIG2
5 GND 15 AUX_CH(p)
6 ML_Lane 2 (p) 16 GND
7 ML_Lane 1 (n) 17 AUX_CH(n)
8 GND 18 Rozpoznanie aktivacénej zastrky
9 ML_Lane 1 (p) 19 Return DP_PWR
10 ML_Lane 0 (n) 20 DP_PWR
19 17 1
FhAnAnAnn
18 7
Cislo Nazov signalu Cislo Nazov signalu Cislo Nazov signalu
kolika kolika kolika
1. TMDS (daje 2+ 9. TMDS udaje 0- 17. Uzemnenie DDC/CEC
2. Tienenie TMDS udajov 2  |10. TMDS synchronizacia + 18. Napajanie +5 V
3. TMDS udaje 2- 1. Tienenie TMDS 19. R’ozpf)znanle aktivanej
synchronizacie zastréky
4. TMDS udaje 1+ 12. Synchronizacia TMDS-
5. Tienenie TMDS udajov 1 13. CEC
s Vyhradené
6. TMDS ddaje 1- 14. (N.C. na zariadeni)
7. TMDS udaje 0+ 15. SCL
8. Tienenie TMDS udajov 0 |16. SDA
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Plug and Play

Funkcia Plug and Play DDC2B
Tento monitor je vybaveny funkciou VESA DDC2B, ktora je v sulade s normou VESA DDC STANDARD. Umozriuje

monitoru informovat hostitelsky systém o svojej identite, a to v sulade so stuprfiom pouzivaného DDC a

komunikovat so systémom o dodato¢nych informaciach tykajucich sa jeho zobrazovacich schopnosti.
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Nariadenia

Vyhlasenie o zhode FCC

Vyhlasenie FCC pre triedu B o interferencii radiovych frekvencii — VYSTRAHA: (PRE MODELY
CERTIFIKOVANE PODLA FCC)

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo preskisané a bolo zisteng, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami pre digitalne
zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su navrhnuté tak, aby
poskytovali u€innu ochranu proti Skodlivej interferencii pri beznej inStalacii v domacnostiach. Toto zariadenie vyvija,
vyuziva a méze vyzarovat radiovo frekvenénu energiu a v pripade, ak nie je nainstalované a nepouziva sa podfla
pokynov, méze spdsobit Skodlivu interferenciu v ramci radiovej komunikacie. Predsa len vSak neexistuje zaruka, ze
sa v ramci ur€itej inStalacie ruSenie nevyskytne. Ak toto zariadenie skutocne spdsobi Skodlivé rusenie tykajuce sa
prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa méze

pokusit napravit ruSenie pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.
Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu, nez je okruh, v ktorom je pripojeny prijimac.

V pripade pochybnosti sa obratte na predajcu alebo kvalifikovaného radiového/televizneho technika.

POZNAMKA:

Zmeny alebo Upravy, ktoré neboli jednoznacéne schvalené osobou kompetentnou pre zhodu by mohli mat’ za
nasledok zru$enie opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

Tienené prepojovacie kable a sietovy AC kébel, ak je dodany, sa musia pouzivat za ucelom splnenia emisnych
limitov.

Vyrobca nie je zodpovedny za akukolvek interferenciu tykajucu sa rozhlasového alebo televizneho vysielania
spbsobenu neopravnenou Upravou zariadenia. Je v zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu napravil. Je v

zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu napravil.
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Vyhlasenie o WEEE

Nakladanie so zariadeniami, ktoré predstavuju odpad, realizované uzivatemi — sukromnymi domacnostami v

ramci Europskej Unie.

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie zlikvidovat odhodenim do
domaceho odpadu. Ste zodpovedni za likvidaciu svojho odpadového zariadenia jeho odovzdanim na uréenom zbernom
mieste na recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a recyklovanie zariadenia,
ktoré predstavuje odpad, pocas jeho zneSkodfiovania poméze ochranit prirodné zdroje a zabezpedi skuto€nost, ze
zariadenie bude recyklované takym spésobom, aby chranilo ludské zdravie a Zivotné prostredie. BliZSie informacie o
tom, kam mézete odovzdat vase zariadenie pre Ucel jeho recyklovania ziskate na vaSom miestnom Urade, u spolo¢nosti,

ktora likviduje va$§ komunalny odpad, alebo v obchode, kde ste zakupili vyrobok.

Vyhlasenie WEEE pre Indiu

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nesmie byt zneSkodfiovany spolo¢ne s dalSim
domacim odpadom. Ste zodpovedni za likvidaciu svojho odpadového zariadenia jeho odovzdanim na uréenom zbernom
mieste na recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a recyklovanie zariadenia,
ktoré predstavuje odpad, pocas jeho zneSkodnovania pomdze ochranit prirodné zdroje a zabezpeci skutocnost, ze
zariadenie bude recyklované takym spésobom, aby chranilo fudské zdravie a Zivotné prostredie.

Viac informacii o tom, kde mézete v Indii odovzdat svoje odpadové zariadenie s cielom jeho recyklovania najdete

na webovom prepojeni nizSie.

www.aocindia.com/ewaste.php.

Tento vyrobok je v stlade so véetkymi platnymi smernicami RoHS, vratane, okrem inych, v krajinach, ako EU,

Korea, Japonsko, Spojené Staty americké (napriklad Kalifornia), Ukrajina, Srbsko, Turecko, Vietnam a India.

Nase procesy neustale sledujeme, vylepSujeme a vyvijame tak, aby boli v stlade s pripravovanymi navrhovanymi

smernicami typu RoHS, vratane, okrem inych, v krajinach ako Brazilia, Argentina a Kanada.
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Servis

Vyhlasenie o zaruke pre Eurépu

OBMEDZENA TROJROCNA ZARUKA*

AOC International (Europe) B.V. garantuje, Ze v tychto monitoroch AOC LCD sa nevyskytnu ziadne poruchy
tykajlce sa materialu alebo jeho €innosti, a to po€as doby troch (3) rokov od datumu kupy vyrobku zakaznikom.
Pocas tejto doby spoloénost AOC International (Europe) B.V. v ramci svojich moznosti opravi chybny vyrobok za
pomoci novych alebo obnovenych suciastok, pripadne vyrobok nahradi za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez
dodato¢ného doplatku, okrem dole uvedenych pripadov*. Ak neexistuje doklad o kupe, zaru¢na doba zacne plynat

3 mesiace od datumu vyroby, ktory je uvedeny na vyrobku.

Ak sa zda, Ze vyrobok je chybny, obratte sa na miestnu predajfiu alebo pokyny tykajice sa zaruky si pozrite ¢ast

Servis a podpora na lokalite www.aoc-europe.com. AOC vopred uhradi prepravné naklady za dodanie a vratenie

tovaru v zarucnej lehote. K vyrobku musite prilozit doklad o zakupeni a odovzdat ho certifikovanému zastupcovi

AOC alebo opravnenému servisnému stredisku za tychto podmienok:

e LCD monitor musi byt riadne zabaleny v kartonovej Skatule (AOC uprednostiiuje originalnu kartébnovu
Skatulu, aby bol monitor po€as prepravy dostatone chraneny).
o Na Stitok s adresou uvedte Cislo RMA

e Na Skatulu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte ¢islo RMA

Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. uhradi vSetky naklady spojené s prepravou iba v ramci jednej z krajin
uvedenych v tomto vyhlaseni o zaruke. Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. neprebera zodpovednost za
akékolvek naklady spojené s prepravou vyrobku cez medzinarodné hranice. Vztahuje sa to na medzinarodné
hranice v ramci Eurépskej tnie. Ak LCD monitor nie je pripraveny k odberu po prichode kuriéra, bude vam

uctovany poplatok za vyzdvihnutie zasielky.

* Tato obmedzena zaruka nezahifa straty alebo poskodenia, ktoré sui spoésobené:

e Poskodenie vzniknuté poc€as prepravy v désledku nespravneho zabalenia

e Nespravna instalacia alebo udrzba, ktora nie je v sulade s pouzivatelskou priru¢kou spolo¢nosti AOC

e Nespravnym pouzivanim

e Nedbanlivostou

e Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Oprava, Uprava alebo instalacia volitelnych sucasti alebo suciastok vykonana mimo ramca
certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC.

o Nespravne prostredia, ako je vlihkost a prach

o Poskodenie spbosobené hrubym zaobchadzanim, zemetrasenim a teroristickymi utokmi

e Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym Ziarenim alebo klimatizaciou; chybami elektrického napajania,

narazovymi prudmi alebo inymi nerovnomernostami
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Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na mikroprogramové vybavenie alebo hardvér, ktory ste vy alebo tretia
osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate cell zodpovednost a povinnosti vyplyvajlice z takejto zmeny

alebo Upravy.

VSetky LCD monitory AOC su vyrabané podla normy ISO 9241-307, Trieda 1 normy pixelovej politiky.

Ak zaru€na doba skoncila, stale mate pristup ku vSetkym moznostiam dostupnych sluzieb, ale budete musiet
uhradit naklady na sluzby, vratane nakladov na nahradné diely, mzdovych a prepravnych nakladov (ak existuju) a
prislusnych dani. Certifikované alebo autorizované servisné stredisko AOC alebo iné autorizované servisné

stredisko vam pred prijatim opravnenia na vykon sluzby poskytne odhad nakladov na tieto sluzby.

VSETKY JEDNOZNACNE A ODOVODNENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU TROCH (3)
ROKOV CO SA TYKA SUCIASTOK A VYKONANEJ ZREALIZOVANEJ PRACE, A TO OD POVODNEHO
DATUMU KUPY. ZIADNA ZARUKA (Cl UZ JEDNOZNACNA ALEBO ODOVODNENA) SA PO TEJTO DOBE
NEUPLATNI. POVINNOSTI SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A OPRAVNE
PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA PRAVA, ZARUKY,
PRECIZNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO NA ZAKLADE INEJ TEORIE, NEPREKROCI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE JE PREDMETOM REKLAMACIE. V ZIADNOM
PRIPADE NEBUDE SPOLOCNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK,
STRATU MOZNOSTI POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE PRIAME ALEBO
NEPRIAME SKODY. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH
ALEBO VYSLEDNYCH SKOD A Z TOHTO DOVODU SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE
NEVZTAHUJE. HOCI VAM TATO OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE LEGISLATIVNE NAROKY,
MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ INE NAROKY, KTORE MOZU BYT V KAZDEJ KRAJINE INE. TATO
OBMEDZENA ZARUKA SA VZTAHUJE NA VYROBKY ZAKUPENE V CLENSKYCH KRAJINACH EUROPSKEJ
UNIE.

Informacie obsiahnuté v tomto dokumente mézu byt zmenené bez predbezného oznamenia. Ak potrebujete viac

informacii, navstivte internetovu stranku: http://www.aoc-europe.com
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Warranty Statement for Middle East and Africa (MEA)
(Vyhlasenie o zaruke pre Stredny vychod a Afriku)

a

The Commonwealth of Independent States (CIS) (Spolo€¢enstvo

nezavislych statov)

OBMEDZENA JEDNO AZ TROJROCNA ZARUKA*

Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. zaruCuje, Ze monitory AOC LCD, ktoré su predavané na Strednom
vychode a v Afrike (MEA) a v ramci Spolo€enstva nezavislych Statov (CIS), nebudu po dobu jedného (1) az troch (3)
rokov od datumu vyroby vykazovat Ziadne materialové alebo vyrobné chyby v zavislosti od krajiny predaja. Pocas
tejto doby spolo€nost AOC International (Europe) B.V. ponuka zaruénu podporu formou Carry-In (vratenie do
servisného strediska) opravneného servisného strediska AOC alebo predajcu a v ramci svojich moznosti chybny
vyrobok bud’ opravi za pomoci novych alebo obnovenych suciastok, alebo vyrobok vymeni za novy alebo
obnoveny vyrobok, a to bez dodato¢ného doplatku, okrem nizSie uvedenych pripadov*. Zaruka sa Standardne
vypocita z datumu vyroby, ktory je uvedeny vo vyrobnom €isle vyrobku, ale celkova zaruka bude trvat’ patnast (15)
az tridsat' devat (39) mesiacov od MFD (datum vyroby) v zavislosti od krajiny predaja. Zaruka bude povazovana za
vynimocny pripad vtedy, ak je mimo zaru¢nej doby podla vyrobného &isla vyrobku; pre takéto vynimocné pripady je

povinna originalna faktura alebo doklad o kupe.

Ak sa zda, ze vyrobok je chybny, obratte sa na miestnu predajfiu AOC alebo pokyny tykajuce sa zaruky si pozrite v

Casti Servis a podpora na internetovej stranke AOC:

e  Egypt: http://aocmonitorap.com/egypt_eng

e  Stredna Azia CIS: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e  Stredny vychod: http://accmonitorap.com/middleeast

e Juzna Afrika: http://aocmonitorap.com/southafrica

e  Saudska Arabia: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Vyrobok doructe prostrednictvom predplatenej prepravy spolu s dokladom o nakupe opatrenym datumom do

certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC za nasledovnych podmienok:

e LCD monitor musi byt riadne zabaleny v kartonovej Skatule (AOC uprednostiiuje originalnu kartébnovu
Skatulu, aby bol monitor po€as prepravy dostato¢ne chraneny).
o Na Stitok s adresou uvedte Cislo RMA

e Na Skatulu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte €islo RMA

* Tato obmedzena zaruka nezahfna straty alebo poskodenia, ktoré st sposobené:

¢  Poskodenie vzniknuté pocas prepravy v dosledku nespravneho zabalenia

e Nespravna instalacia alebo Udrzba, ktora nie je v sulade s pouzivatel'skou priru¢kou spolo¢nosti AOC
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e Nespravnym pouzivanim

e Nedbanlivostou

e Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Oprava, Uprava alebo instalacia volitelnych sucasti alebo suciastok vykonana mimo ramca
certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC.

o Nespravne prostredia, ako je vihkost a prach

o Poskodenie spdsobené hrubym zaobchadzanim, zemetraseniami a teroristickymi utokmi

e Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym Ziarenim alebo klimatizaciou; chybami elektrického napajania,

narazovymi prudmi alebo inymi nerovnomernostami

Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na mikroprogramové vybavenie alebo hardvér, ktory ste vy alebo tretia
osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate celu zodpovednost a povinnosti vyplyvajuce z takejto zmeny

alebo upravy.

VSetky LCD monitory AOC su vyrabané podla normy ISO 9241-307, Trieda 1 normy pixelovej politiky.

Ak zaru¢na doba skongila, stale mate pristup ku vSetkym moznostiam dostupnych sluzieb, ale budete musiet
uhradit naklady na sluzby, vratane nakladov na nahradné diely, mzdovych a prepravnych nakladov (ak existuju) a
prislusnych dani. Certifikované alebo autorizované servisné stredisko AOC alebo predajca vam pred prijatim

opravnenia na vykon sluzby poskytne odhad nakladov na tieto sluzby.

VSETKY JEDNOZNACNE A ODOVODNENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU JEDNEHO (1) AZ
TROCH (3) ROKOV CO SA TYKA SUCIASTOK A VYKONANEJ ZREALIZOVANEJ PRACE, A TO OD
POVODNEHO DATUMU KUPY. ZIADNA ZARUKA (CI UZ JEDNOZNACNA ALEBO ODOVODNENA) SA PO
TEJTO DOBE NEUPLATNI. POVINNOSTI SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A OPRAVNE
PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA PRAVA, ZARUKY,
PRECIZNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO NA ZAKLADE INEJ TEORIE, NEPREKROCI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE JE PREDMETOM REKLAMACIE. V ZIADNOM
PRIPADE NEBUDE SPOLOCNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK,
STRATU MOZNOSTI POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE PRIAME ALEBO
NEPRIAME SKODY. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH
ALEBO VYSLEDNYCH SKOD A Z TOHTO DOVODU SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE
NEVZTAHUJE. HOCI VAM TATO OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE LEGISLATIVNE NAROKY,
MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ INE NAROKY, KTORE MOZU BYT V KAZDEJ KRAJINE INE. TATO
OBMEDZENA ZARUKA SA VZTAHUJE NA VYROBKY ZAKUPENE V CLENSKYCH KRAJINACH EUROPSKEJ
UNIE.

Informacie nachadzajuce sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia. Viac informacii najdete na

stranke:http://www.aocmonitorap.com
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AOC International (Europe) B.V.
Prins Bernhardplein 200 / 6" floor, Amsterdam, Holandsko
Tel: +31 (0)20 504 6962 « Fax: +31 (0)20 5046933

POLITIKA PIXELOV AOC
ISO 9241-307 TRIEDA 1

25. jula 2013

Spolo¢nost AOC sa snazi dodavat' vyrobky najvyssej kvality. Pouzivame niektoré z najpokrocilejSich vyrobnych
procesov v tomto odvetvi a najprisnejSie postupy kontroly kvality. Niekedy sa vSak na obrazovkach TFT, ktoré sa
pouzivaji pre ploché monitory, neda zabranit chybam pixlov alebo subpixlov. Ziadny vyrobca neméze zaruéit, ze
vSetky obrazovky nebudu vykazovat chyby pixlov, ale spolo¢nost AOC zaruduje, Ze kazdy monitor s neprijatelnym
poctom chyb bude opraveny alebo vymeneny v ramci zaruénej doby. Tato politika pixlov objasriuje rézne druhy
chyb pixlov a pre kazdy typ definuje prijatelné stupne chybovosti. Aby bolo mozné uplatnit opravu alebo vymenu v

ramci zaru¢nej doby, poc¢et chybnych pixlov na obrazovke TFT musi prekrocit’ tieto akceptovatelné urovne.

Definicia pixlov a subpixlov

Pixel, €ize obrazovy prvok, sa sklada z troch subpixlov v zakladnych farbach: €ervena, zelena a modra. Ak sa
rozsvietia vSetky subpixle pixlov, tri farebné subpixle sa budu spolu javit’ ako jediny biely pixel. Ked su vSetky pixle

tmaveé, tieto tri subpixle sa spolu javia ako jeden Cierny pixel.

7 &

subpixel subpixel subpixel

v vy
pixel

® Chyby jasného bodu: monitor zobrazuje tmavy vzor; subpixle alebo pixle vzdy svietia alebo su ,on“ (zapnuté)

Typy chyb pixlov

® Chyby Cierneho bodu: monitor zobrazuje svetly vzor; subpixle alebo pixle su vzdy tmavé alebo su ,off* (vypnuté).

1ISO 9241-307 Typ chyby 1 Typ chyby 2 Typ chyby 3 Typ chyby 4
Trieda chyb pixlov Jasny pixel Cierny pixel Jasny vedlajSi Cierny vedlajsi
pixel pixel
2 + 1
Trieda 1 1 1 1 + 3
0 + 5

AOQOC International (Europe) B.V.
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Vyhlasenie o zaruke pre Severnu a Juznu Ameriku (okrem
Brazilie)

VYHLASENIE O ZARUKE
pre farebné monitory AOC

Vratane tych, ktoré sa predavaju v Severnej Amerike.

Spolocnost Envision Peripherals, Inc. garantuje, Ze v pripade tohto vyrobku sa nevyskytnd materialové ani vyrobné chyby
pocas obdobia troch (3) rokov, pokial ide o diely a pracu, a jedného (1) roka, pokial ide o trubicu CRT a LCD panel, a to od
pévodného datumu zakupenia zakaznikom. Pocas tejto doby spolo¢nost EPI (EPI je skratka nazvu spolo¢nosti Envision
Peripherals, Inc.) na zaklade svojho rozhodnutia opravi chybny vyrobok za pomoci novych alebo obnovenych suciastok,
pripadne vyrobok vymeni za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez dodatoéného doplatku, okrem dolu uvedenych
pripadov*. Vymenené suciastky alebo vyrobok sa stani majetkom spolo¢nosti EPI.

Ak chcete v USA poziadat' o vykonanie servisu v ramci tejto obmedzenej zaruky, zavolajte spolo€nosti EPI a

prostrednictvom predplatenej prepravy a s dokladom o nakupe opatrenym datumom do autorizovaného servisného
strediska spolo¢nosti EPI. Ak nie ste schopni osobne dorudit’ vyrobok:

* Zabalte ho do jeho pdvodného obalu (alebo podobného)

* Na Stitok s adresou uvedte &islo RMA

* Na Skatulu, v ktorej budete vyrobok posielat’ uvedte ¢islo RMA

* Poistite ho (aby ste sa tak vyhli riziku poSkodenia alebo straty pocas prepravy)
* Zaplatte vSetky poplatky za prepravu

Spolo¢nost EPI nie je zodpovedna za poskodenie nechraneného vyrobku, ktory nebol spravne zabaleny.
Spolocnost EPI uhradi vSetky naklady spojené s prepravou naspat iba v ramci jednej z krajin uvedenych v tomto
vyhlaseni o zaruke. Spoloénost’ EPI neprebera zodpovednost za akékolvek naklady spojené s prepravou vyrobku
cez medzinarodné hranice. To zahffia medzinarodné hranice krajin v ramci tohto vyhlasenia o zaruke.

V Spojenych Statoch americkych a v Kanade sa obratte na svojho predajcu alebo zakaznicky servis EPI, oddelenie
RMA na bezplatnom telefénnom ¢isle (888) 662-9888. Alebo €islo RMA si mdzete vyziadat on-line na
lokalitewww.aoc.com/na-warranty.

* Tato obmedzena zaruka nezahfna straty alebo poskodenia, ktoré st spdsobené:

* Prepravou, nespravnou instalaciou alebo udrzbou

* Nespravnym pouzivanim

* Nedbanlivostou

* Akymkolvek inym druhom pouZitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia
* Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

* Oprava, Uprava alebo instalacia volitelnych sucasti alebo suciastok vykonanych mimo ramca autorizovaného
servisného strediska spolo¢nosti EPI

* Nevhodnym druhom prostredia
* Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym Ziarenim alebo klimatizaciou, chybami elektrického napajania,
narazovymi prudmi alebo inymi nerovnomernostami

Tato trojroéna obmedzena zaruka sa nevztahuje na ziadne mikroprogramové vybavenie produktu alebo hardvér,
ktory ste vy alebo tretia osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate celd zodpovednost a povinnosti
vyplyvajuce z takejto zmeny alebo Upravy.

VSETKY VYJADRENE A ODVODENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU TROCH (3)
ROKOV, POKIAL IDE O DIELY A PRACU, A JEDNEHO (1) ROKA, POKIAL IDE O TRUBICU CRT A LCD PANEL,
ATO OD POVODNEHO DATUMU ZAKUPENIA ZAKAZNIKOM. ZIADNA ZARUKA (CI UZ JEDNOZNACNA
ALEBO ODOVODNENA) SA PO TEJTO DOBE NEUPLATNI. NIEKTORE STATY USA NEPOVOLUJU
OBMEDZENIA O TRVANi ODVODENEJ ZARUKY A PRETO SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIA
VZTAHOVAT NEMUSIA.
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POVINNOSTI SPOLOCNOSTI EPI A OPRAVNE PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU
UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI EPI, CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA
PRAVA. ZARUKY, STRIKTNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO INEJ TEORIE NEPREVYSI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE SU ZAKLADOM REKLAMACIE. V ZIADNOM PRIiPADE
NEBUDE SPOLOCNOST ENVISION PERIPHERALS, INC. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK, STRATU MOZNOSTI
POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE NEPRIAME, NAHODNE, ALEBO NASLEDNE
SKODY. NIEKTORE STATY USA NEPOVOLUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO
NASLEDNYCH SKOD. PRETO SA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE NEMUSI TYKAT. HOCI VAM TATO
OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA, MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA,
KTORE SU V ROZNYCH STATOCH ROZNE.

V Spojenych Statoch americkych je tato obmedzena zaruka platna len pre vyrobky zakupené na kontinentalnom
uzemi USA, v Aljaske a na Havaji.

Mimo Uzemia Spojenych Statov americkych je tato obmedzena zaruka platna len pre vyrobky zakupené v Kanade.

Informacie nachadzajuce sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia.

Viac informacii najdete na stranke:

USA: http://us.aoc.com/support/warranty

ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/warranty

BOLIVIA: http://bo.aoc.com/support/warranty

CHILE: http://cl.aoc.com/support/warranty

KOLUMBIA: http://co.aoc.com/warranty

KOSTARIKA: http://cr.aoc.com/support/warranty
DOMINIKANSKA REPUBLIKA: http://do.aoc.com/support/warranty
EKVADOR: http://ec.aoc.com/support/warranty

SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/warranty
GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/warranty
HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/warranty
NIKARAGUA: http://ni.aoc.com/support/warranty

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/warranty

PARAGUAJ: http://py.aoc.com/support/warranty

PERU: http://pe.aoc.com/support/warranty

URUGUAJ: http://pe.aoc.com/warranty

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/warranty

AK KRAJINA NIE JE UVEDENA: http://latin.aoc.com/warranty
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PROGRAM EASE

| 'EASE

|

Tyka sa iba znackovych monitorov AOC, ktoré sa predavaju v kontinentalnych Spojenych
Statoch americkych.

Na vSetky znackové monitory AOC sa teraz vztahuje program EASE. Ak sa kedykolvek v
priebehu prvych troch mesiacov vyskytne vo vasom monitore chyba, spolo¢nost AOC
poskytne nahradny monitor do 72 hodin po vaSom schvaleni pre nas program. Ak vas monitor
spifa podmienky pre program EASE, spolo&nost AOC uhradi prepravné naklady v oboch
smeroch.

1. krok:Zavolajte nadmu technickému oddeleniu na &islo 888.662.9888
2. krok:Vyplhte a e-mailom alebo faxom vratte registracny formular EASE.
3. krok:Po overeni registracie do tohto programu vydame Cislo povolenia na vratenie tovaru.
4. krok:Monitor bude odoslany do vasho miesta po uhradeni zalohovej platby.
5. krok:Na vyzdvihnutie chybného zariadenia vydame S§titok s vyzvou UPS.
6. krok:Ak si chcete pozriet’ svoje predpoklady pre program EASE, precitajte si prosim
nasledujucu tabulku.

ZARUCNA BEZPLATNE POPLATKY
DOBA KRYTIE ZAKAZNIKA
- Novy monitor AOC

Pocas prvych troch mesiacov
odo dnia zakupenia: Krytie podfa
programu EASE

- Stitok s vyzvou a prepravné
poplatky za vratenie
prostrednictvom UPS

- Neuvadza sa*

- V8etky diely vratane mzdovych - Spatna preprava
Od 4 mesiacov do 1 roka nékladov na obrazovku CRT a prostrednictvom UPS do
LCD displej AOC
Od 1 roka do 3 rokov: Na tuto - Diely vratane mzdovych nakladov - Spatna ;?reprava
b prostrednictvom UPS do
prepravu sa vztahuje (okrem obrazovky CRT a LCD
« . . . . AOC
Standardna obmedzena zaruka displeja)

* Ak chcete, aby bol po prijati chybného monitora v servisnom stredisku AOC odoslany do vasho miesta novy monitor AOC,
spolo¢nosti AOC musite poskytnut &islo kreditnej karty. Ak nechcete poskytnut Cislo kreditnej karty, spoloénost AOC odosle novy
monitor iba po prijati chybného monitora v servisnom stredisku AOC.

NoGc

EYEER W& LUE

www.aocmonitor.com
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